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Legenda simbolurilor utilizate

*  Procedura de consultare
***  Procedura de aprobare
***|  Procedura legislativa ordinara (prima lectura)
***||  Procedura legislativa ordinara (a doua lectura)
***|[I  Procedura legislativa ordinara (a treia lectura)

(Procedura indicatd se bazeaza pe temeiul juridic propus Tn proiectul de act.)

Amendamente la un proiect de act

in amendamentele Parlamentului, modificarile aduse proiectului de act sunt
evidentiate prin caractere cursive aldine. Evidentierea cu caractere cursive
simple este o indicatie pentru serviciile tehnice, referitoare la elemente ale
proiectului de act propuse pentru a fi corectate in vederea elaborarii textului
final (de exemplu elemente evident gresite sau omise intr-o anumita versiune
lingvistica). Propunerile de corectura sunt supuse acordului serviciilor
tehnice in cauza.

Antetul amendamentelor referitoare la un act existent pe care proiectul de act
urmdreste sd 1l modifice cuprinde doua randuri suplimentare prin care se
indicd actul existent si, respectiv, dispozitia vizata a acestuia. Fragmentele
preluate ca atare dintr-o dispozitie a unui act existent pe care Parlamentul
doreste sa o modifice, dar pe care proiectul de act nu a modificat-0, sunt
evidentiate cu caractere aldine. Eventualele eliminari ale unor astfel de
fragmente sunt semnalate prin simbolul [...].
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PROIECT DE REZOLUTIE LEGISLATIVA A PARLAMENTULUI EUROPEAN

referitoare la propunerea de regulament al Parlamentului European si al Consiliului de
modificare a Regulamentului (CE) nr. 732/2008 al Consiliului de aplicare a unui sistem

de preferinte tarifare generalizate pentru perioada cuprinsa intre 1 ianuarie 2009 si 31
decembrie 2011
(COM(2010)0142 — C7-0135/2010 — 2010/140(COD))

(Procedura legislativa ordinara: prima lectura)
Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului si Consiliului
(COM(2010)0142),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (2) si articolul 207 alineatul (2) din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, in temeiul carora propunerea a fost prezentata de catre
Comisie (C7-0135/2010),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene,

— avand in vedere articolul 55 din Regulamentul sau de procedura,

— avand n vedere raportul Comisiei pentru comert international si avizul Comisiei pentru
dezvoltare (A7-0051/2011),

1. adopta pozitia sa in prima lectura preluand propunerea Comisiei;

2. solicita Comisiei sa il sesizeze din nou in cazul in care intentioneaza sd modifice in mod
substantial propunerea sau s o inlocuiasca cu un alt text;

3. solicita Comisiei sa prezinte fara intarziere o propunere pentru un nou regulament de
aplicare a unui sistem de preferinte tarifare generalizate;

4. 1incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului, Comisiei si parlamentelor
nationale pozitia Parlamentului.
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EXPUNERE DE MOTIVE

In 1968, Conferinta Organizatiei Natiunilor Unite pentru Comert si Dezvoltare (UNCTAD) a
recomandat crearea unui ,,sistem de preferinte generalizate” (SPG) in cadrul caruia tarile
industrializate acordd preferinte comerciale tuturor tarilor in curs de dezvoltare pe baza
nereciproca, nu numai fostelor colonii.

Comunitatea Europeana a fost prima care a pus 1n aplicare un sistem SPG in 1971. De la
crearea sa, SPG a fost unul dintre instrumentele-cheie ale politicii comerciale si de dezvoltare
a UE, utilizat pentru a ajuta tarile in curs de dezvoltare sa reduca saracia prin generarea de
venituri in cadrul comertului international. SPG este cel mai folosit dintre sistemele aplicate
de tarile dezvoltate.

SPG al UE acorda produselor importate din tari beneficiare ale sistemului fie accesul fara taxe
vamale, fie o reducere tarifard, in functie de regimul SPG de care acestea beneficiaza.

Exista trei tipuri de regimuri aplicabile tarilor beneficiare:
1) toate tarile beneficiare sunt incluse in regimul general,

2) regimul special de incurajare a dezvoltarii durabile si a bunei guvernante (,,SPG+") ofera
avantaje suplimentare tarilor care ratifica si pun in aplicare o lista care cuprinde in prezent 27
de conventii si protocoale internationale privind drepturile omului si drepturile lucratorilor,
protectia mediului, drogurile si lupta Impotriva coruptiei;

3) regimul special in favoarea tarilor cel mai putin dezvoltate, cunoscut si ca initiativa ,,Totul
in afara de arme”, acorda cel mai favorabil tratament, cu scopul de a permite accesul
produselor din tarile in cauza pe piata UE fard a li se aplica taxe vamale si cote.

Calendar

SPG este pus in aplicare prin regulamente succesive a caror perioada de aplicare este de trei
ani. Primul regulament multianual de punere n aplicare a fost in vigoare de la 1 ianuarie 2006

pana la 31 decembrie 2008. Al doilea regulament este n vigoare in perioada 1 ianuarie 2009 -
31 decembrie 2011.

Propunerea privind regulamentul aflat acum in vigoare a fost prezentata Parlamentului n
2008 in cadrul procedurii de consultare. Dispozitiile principale ale precedentului Regulament
SPG au ramas aceleasi, dar au fost adaptate in vederea facilitarii aplicarii sistemului.

In mod regretabil si contrar dorintelor Parlamentului, Comisia nu si-a prezentat propunerea cu
suficient timp Tnainte (pand la 1 iunie 2007) pentru a permite Parlamentului European sa fie
consultat pe deplin intr-un termen rezonabil. De fapt, Comisia si-a prezentat propunerea
numai la 21 decembrie 2007. La 31 ianuarie 2008, Consiliul a solicitat Parlamentului sd isi
prezinte avizul Tnainte de 10 aprilie. Procesul de consultare a Parlamentului European s-a
desfasurat deci In mare graba.

Tn Rezolutia sa din 5 iunie 2008, Parlamentul a afirmat clar ci este nemultumit de acest lucru,
cd, In viitor, Parlamentul va avea nevoie de mai mult timp pentru a-si indeplini rolul si a
solicitat ca Comisia sd transmita ,,propunerea de revizuire a regulamentului pentru perioada 1
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ianuarie 2012 - 31 decembrie 2014 Parlamentului European, Consiliului si Comitetului
Economic si Social European pana la 1 iunie 2010”.

Sistemul aflat acum 1n vigoare expira la 31 decembrie 2011. Comisia si-a prezentat
propunerea la 26 mai 2010.

Prelungirea

Aceasta propunere nu era insa propunerea cerutd pentru un nou regulament, ci doar o
prelungire a regulamentului existent.

Comisia a lansat o consultare publicd abia in martie 2010, in vederea pregétirii unei noi
propuneri. Au fost necesare analiza rezultatelor, colectarea de statistici si realizarea unei
evaludri de impact.

Prin urmare, conform Comisiei, prelungirea este necesara intrucat perioada ramasa de aplicare
a Regulamentului SPG nu este suficientd pentru a permite Comisiei sa prezinte o propunere
pentru un nou regulament si nici pentru a da posibilitatea Parlamentului si Consiliului sa
ajungd la un acord asupra viitorului regulament in cadrul procedurii legislative ordinare
Tnainte de expirarea actualului Regulament SPG.

Raportorul este de acord cu faptul ca aceasta prelungire este necesara pentru a asigura
securitatea juridicd si pentru a garanta atat interesele UE, cat si pe cele ale tarilor beneficiare.
Raportorul subliniaza insa faptul ca prelungirea nu inseamna ca actuala situatie, care este
nesatisfacatoare, se prelungeste cu inca doi ani.

Tratatul de la Lisabona

Desi este o prelungire si a fost publicata cu mult timp dupa intrarea 1n vigoare a Tratatului de
la Lisabona, propunerea nu tine seama de procedurile de schimb de informatii si de luare a
deciziilor prevazute de tratat, care a consolidat competentele Parlamentului European in
domeniul comertului.

Actualul regulament expira la doi ani dupi intrarea in vigoare a Tratatului de la Lisabona. In
conditiile prelungirii propuse, aceasta situatie ar dura inca doi ani, pana la 31 decembrie 2013,
adica patru ani dupa intrarea in vigoare a Tratatului de la Lisabona.

In temeiul actualului regulament, Parlamentul nu are niciun cuvéant de spus in ceea ce priveste
criteriile de eligibilitate, lista tarilor beneficiare, lista beneficiarilor SPG+, punerea efectiva in
aplicare a conventiilor, retragerea temporara a preferintelor etc.

De fapt, este de datoria deputatilor sa se asigure ca drepturile si competentele conferite
reprezentantilor alesi ai cetatenilor Uniunii Europene prin Tratatul de la Lisabona sunt
respectate.

In temeiul articolului 207 alineatul (2) din TFUE, procedura de adoptare si de modificare a
Regulamentului SPG este acum procedura legislativd ordinara, iar acest lucru are consecinte
asupra drepturilor Parlamentului in cadrul controlului democratic al aplicarii regulamentului.

Raportorul considera ca este necesar sa se aduca modificari unor elemente ale Regulamentului
(CE) nr. 732/2008 pentru ca noile competente acordate Parlamentului de Tratatul de la
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Lisabona sa fie respectate, in special pentru a garanta respectarea noilor competente dobandite
de Parlament in temeiul articolului 290 din TFUE referitor la actele delegate. De fapt,
raportorul identifica masurile din cadrul Regulamentului SPG care trebuie considerate acte
delegate: articolul 10 alineatul (2), articolul 11 alineatele (7) si (8), articolul 16 alineatul (3),
articolul 19 alineatele (3), (4) si (5) si articolul 25, care acorda Parlamentului dreptul de veto
si, astfel, competente de control mult mai puternice decat in cadrul procedurii aplicate in
prezent.

Pentru stabilirea normelor de executare, de control si, eventual, de revocare a actelor delegate,
ar trebui inserate articolele 27a, 27b, 27¢, 27d si 27e.

Avand in vederea necesitatea stringenta de a adopta acest regulament, pentru a garanta
beneficiarilor securitate juridica si pentru a evita negocieri paralele, s-a convenit ca
preocuparile exprimate de Parlamentul European vor fi abordate in cadrul negocierilor privind
propunerile legislative orizontale menite sa alinieze cu Tratatul de la Lisabona toate
procedurile de adoptare a actelor din cadrul politicii comerciale comune, asa-numitele
proceduri ,,omnibus”. Intre timp, Comisia Europeani s-a angajat sa satisfacd multe dintre
solicitarile legitime privind o partajare mai intensa a informatiilor cu Parlamentul European.

Noul regulament

Prin urmare, pentru moment nu sunt propuse alte modificari, desi raportorul considera ca este
necesara o reconcepere generala a sistemelor SPG si SPG+.

Raportorul este de acord cu faptul cd propunerea pentru un nou regulament, pe care
Parlamentul o doreste prezentata cat mai repede, ar trebui sa includa o revizuire generala a
regulamentului.

Cu toate acestea, raportorul doreste sa sublinieze ca noua propunere de regulament ar trebui sa
urmareasca urmatoarele obiective principale: (1) sa aiba ca rezultat un sistem eficace, care sa
fie mai receptiv la interesele tarilor beneficiare si ale agentilor economici; (2) sa elaboreze
norme care sa asigure un proces de reforma mai bine reglementat, fiind garantata participarea
la acest proces a beneficiarilor; (3) sa asigure in cadrul regulamentului un rol corespunzator
sarcinii de control democratic, pe care trebuie sa o indeplineasca Parlamentul.

Asa cum a subliniat Parlamentul European in 2008 in raportul redactat de Helmuth Markov, o
mai mare transparenta si securitate juridica trebuie sa fie simboluri distinctive ale UE. Noua
propunere ar trebui sd tinda spre crearea unui sistem SPG mai clar si mai transparent.

Requlile de origine

Regulile de origine si procedurile administrative care le insotesc sunt unul dintre principalele
motive ale subutilizarii preferintelor comerciale acordate prin SPG, in special de catre tarile
cel mai putin dezvoltate. Regulile de origine pot Impiedica o preferinta care existd pe hartie s
aibd un impact pozitiv si exista pericolul ca acestea sa formeze o bariera in calea comertului
prin impunerea de tinte care nu pot fi atinse din punct de vedere comercial, rezultatul fiind
acela ca preferinta este subutilizatd sau nu este utilizatd deloc.

Ar trebui ca noi reguli de origine, revizuite, sa intre in vigoare cel putin in paralel cu noul
sistem SPG.
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Reforma ar trebui sa permita cumularea regionala si sa includa, de asemenea, posibilitatea
cumularii orizontale intre regiuni sau cumularea globala pentru tarile care beneficiaza de
regimuri speciale in cadrul SPG. In acelasi sens, ar trebui si se ia in considerare introducerea
unor reguli mai favorabile privind cerintele de acordare a recunoasterii originii unui produs.
Se propune ca Uniunea Europeana sa isi exprime dorinta de a acorda prioritate SPG in
contextul lucrarilor din cadrul OMC legate de armonizarea regulilor de origine.

Tarile acoperite

Lista tarilor acoperite a fost obiectul criticilor venite atat din partea tarilor beneficiare, cét si
din partea ONG-urilor si a cercetatorilor. Se intalneste adesea situatia in care tari sarace cu
economii diversificate sunt imediat excluse din regimurile cele mai avantajoase.

Pragul importurilor ar putea fi inlocuit de alte criterii, mai simple si, In special, mai direct
legale de nivelul de dezvoltare (coeficientul Gini este un exemplu bun de astfel de criteriu).
Tarile care ar putea beneficia in cea mai mare masura de preferintele tarifare sunt adesea cele
care nu trec testul de vulnerabilitate necesar pentru a fi eligibile pentru SPG+.

In plus, si pentru a preveni erodarea preferintelor, optiunile de transferare a produselor
clasificate 1n prezent ca ,,sensibile” n categoria produselor ,,nesensibile” trebuie evaluate in
contextul urmatorului regulament.

Asistenta tehnica

Raportorul considera ca impactul sistemului actual trebuie marit si ca rata de utilizare a SPG
trebuie Tmbunatatita prin acordarea de asistenta tehnica conceputa special pentru dezvoltarea
capacitatii institutionale si de reglementare necesare pentru a permite tarilor celor mai in
nevoie sa obtina beneficii cat mai mari de pe urma comertului international si a SPG.

Trebuie acordatd asistenta, de exemplu sub forma programelor de infratire, si pentru a ajuta
beneficiarii SPG+ sa pund efectiv in aplicare conventiile internationale, in temeiul regimului
de Incurajare si al angajamentelor lor.

Comisia ar trebui sa depuna eforturi pentru a verifica respectarea angajamentelor. Comisia ar
trebui sa deschidd automat o ancheta in cazul in care Comitetul OIM pentru aplicarea
standardelor dedica un ,,paragraf special” unei tari beneficiare care nu respecta standardele
fundamentale ale muncii. Anchetele ar trebui sa includa intotdeauna cooperarea cu
Parlamentul European si cu reprezentanti ai societatii civile din tara respectiva, inclusiv cu
partenerii sociali.
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10.11.2010

AVIZ AL COMISIEI PENTRU DEZVOLTARE

destinat Comisiei pentru comert international

referitor la propunerea de regulament al Parlamentului European si al Consiliului de
modificare a Regulamentului (CE) nr. 732/2008 al Consiliului de aplicare a unui sistem de
preferinte tarifare generalizate pentru perioada cuprinsa intre 1 ianuarie 2009 si 31 decembrie
2011

(COM(2010)0142 — C7-0135/2010 — 2010/0140(COD))

Raportoare pentru aviz: Eva Joly

JUSTIFICARE SUCCINTA

SGP

Sistemul generalizat de preferinte (SGP) al UE reprezinta un mecanism comercial care
permite UE sa acorde acces preferential dar nereciproc pe piata sa tarilor in curs de dezvoltare
prin intermediul unor tarife reduse.

In plus fatd de accesul SGP ,,standard”, deschis tuturor tirilor in curs de dezvoltare, un numdr
de tari se calificd pentru SGP+. Acest sistem implicd reduceri suplimentare de tarife pentru
tarile in curs de dezvoltare care indeplinesc anumite criterii.

Criteriile de eligibilitate pentru SGP sunt vulnerabilitatea/dependenta, mai precis situatia in
care cele mai importante cinci produse exportate de tara respectiva in sistem SGP catre UE
reprezintd mai mult de trei sferturi din totalul exporturilor tarii respective in sistem SGP, iar
exporturile tarii respective catre UE in sistem SGP reprezinta mai putin de 1% din totalul
importurilor realizate de UE in sistemul SGP. Beneficiarii SGP+ trebuie, de asemenea, si fi
ratificat si pus 1n aplicare cele aproximativ 27 de conventii internationale in materie de
drepturile omului, standarde de baza in domeniul muncii, dezvoltare durabild si buna
guvernantd. Atunci cand o tard nu respectd aceste criterii, SGP+ poate fi suspendat.

Toate cele 49 de tari cel mai putin dezvoltate sunt eligibile pentru sistemul ,, Totul in afard de

arme”, prin care li se ofera acces pe piata UE fard taxe vamale si contingente pentru toate
exporturile.
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Calendar

Sistemul actual de preferinte tarifare generalizate a fost instituit in temeiul Regulamentului
(CE) nr. 732/2008 al Consiliului. Regulamentul expira la sfarsitul anului 2011, moment in
care SGP isi va pierde valabilitatea dacd nu se va institui un sistem care sa il inlocuiasca.

Comisia preconizeaza depunerea unei noi propuneri la inceputul anului 2011, ceea ce ar
insemna ca un sistem de inlocuire a sistemului SGP va intra in vigoare cel mai devreme la
jumatatea anului 2012, adica va exista un vid legislativ de peste sase luni.

Prin urmare, prezenta propunere vizeaza prelungirea sistemului existent de preferinte tarifare
generalizate pe o perioada de maxim doi ani, pana la momentul intrarii in vigoare a noului
regulament.

Raportoarea este de parere ca nu aceasta este solutia ideald, deoarece inseamna ca PE are un
cuvant de spus privind acest sistem doar timp de patru ani dupd intrarea In vigoare a
Tratatului de la Lisabona. Cu toate acestea, abordarea este una satisfacatoare in masura in care
evita discontinuitatea nedoritd a programului SGP. Tn mod evident, ar fi ddunitor pentru tarile
in curs de dezvoltare sa fie obligate sa se intoarca la sistemul de tarife ale UE in baza clauzei
natiunii celei mai favorizate si sd nu se mai bucure de tratament preferential, fie si temporar.

Avand n vedere aceste aspecte, este important sa se prezinte de catre Comisie noua propunere
privind SGP in cel mai scurt interval de timp posibil si ca procedura legislativa sa fie
incheiata cat mai curand posibil. Cu toate acestea, spre deosebire de predecesorul sdu, noul
sistem SGP va fi hotarat prin codecizie de Consiliu si Parlament; nu trebuie permis ca
presiunea timpului sa afecteze prerogativele democratice ale Parlamentului. Parlamentul
trebuie sa isi foloseasca noile competente in materie comerciala ce i-au fost conferite n
temeiul Tratatului de la Lisabona.

Prezenta propunere

Va fi posibild o revizuire mai substantiala a sistemului SGP atunci cand se va elabora noul
regulament privind SGP anul viitor. Raportoarea a depus totusi cateva amendamente la
regulamentul privind SGP in forma sa prezenta.

In primul rand, principiul tratamentului preferential si diferentiat care priveste relatiile noastre
comerciale cu tarile in curs de dezvoltare este un principiu cheie. Cota exporturilor realizate
de tarile terte in UE in raport cu importurile globale ale UE este neglijabila. Totusi, sistemul
comercial preferential le dd acestor tari sansa de a se elibera din cercul vicios al dependentei
de ajutoare. Propunerile de a modifica relatiile comerciale dintre UE si tarile in curs de
dezvoltare in sensul introducerii unui tratament egal, deoarece capacitatea curenta si
avantajele comparative pentru UE sunt mult mai mari, nu sunt realiste.

Articolul 208 din Tratatul de la Lisabona obligd, desigur, UE ,,sa tina seama de obiectivele
cooperdrii pentru dezvoltare la punerea in aplicare a politicilor care pot afecta tarile in curs de
dezvoltare”. Aceasta inseamnd angajamentul UE de a evita alegerile politice care i1
submineaza eforturile in domeniul cooperarii pentru dezvoltare si, intr-adevar, de a continua,
prin intermediul spectrului politic, actiunile de care vor beneficia tarile in curs de dezvoltare.
Aceasta se aplica, prin excelenta, comertului.
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Este de asemenea esential ca, sub controlul Parlamentului, Comisia sd monitorizeze
indeaproape si strict respectarea continua de catre tirile beneficiare a criteriilor care le fac
eligibile pentru SGP+.

Comisia realizeaza in prezent o evaluare a impactului SGP asupra dezvoltarii durabile.
Parlamentul ar trebui sa solicite Comisiei sa 1l informeze despre termenii de referinta, despre
rezultatele si lectiile invétate din aceastd evaluare, precum si despre intentiile sale viitoare in
ceea ce priveste implementarea rezultatelor evaluarii in cadrul noului sistem SGP.

Raportoarea crede cu tarie in nevoia de a avea un sistem mondial de comert bazat pe etica,
democratie si transparentd si nu numai pe profit, un sistem de care sd beneficieze societatea in
ansamblul ei si nu doar un numar limitat de intreprinderi. Sustinerea standardelor convenite
pe plan international in materie de drepturile omului, munca, mediu si guvernantd este un
element vital al SGP+, care trebuie intr-adevar consolidat in viitor. Prin urmare, este extrem
de necesard supravegherea strictd a unor sectoare cum ar fi pescuitul, silvicultura si mineritul,
pentru a nu numi decat cateva dintre ele, precum si a tratamentului aplicat femeilor si
minoritatilor in ceea ce priveste accesul pe piata muncii si conditiile de munca.

In interesul democratiei si transparentei, este important, de asemenea, ca orice consultari cu
tarile beneficiare 1n ceea ce priveste respectarea continua a criteriilor SGP sa includa un
dialog cu parlamentele nationale si cu partile interesate din societatea civild locala.

AMENDAMENTE

Comisia pentru dezvoltare recomanda Comisiei pentru comert international, competenta in
fond, sa includa in raportul sdu urmatoarele amendamente:

Amendamentul 1

Propunere de regulament — act de modificare
Articolul 1 — punctul 1a (nou)

Regulamentul (CE) nr. 732/2008

Considerentul 2a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

1a. Dupa considerentul 2 se insereazd un
nou considerent:

(2a) UE are obligatia de a tine seama de
obiectivele cooperarii pentru dezvoltare in
cadrul politicilor pe care le pune in
aplicare §i care pot afecta tarile in curs de
dezvoltare si, prin urmare, sistemul SGP
trebuie sda contribuie la obiectivele de
dezvoltare ale UE, inclusiv la atingerea
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Obiectivelor de Dezvoltare ale Mileniului.

Amendamentul 2

Propunere de regulament — act de modificare
Articolul 1 — punctul 1a (nou)

Regulamentul (CE) nr. 732/2008

Articolul 5 — alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

la. La articolul 5, alineatul (2) se
inlocuieste cu urmatorul text:

,»(2) In sensul regimurilor previzute la
articolul 1 alineatul (2), regulile de
origine, in ceea ce priveste definitia
conceptului de produse originare,
precum si procedurile si metodele de
cooperare administrative aferente sunt
cele prevazute de Regulamentul (CEE)
nr. 2454/93. Forma, continutul si
procedurile sistemului de reguli de origine
fac obiectul unei revizuiri periodice
pentru a evalua efectul acestui sistem
asupra ratei de utilizare a SPG si pentru a
contribui mai bine la realizarea
obiectivului de promovare a dezvoltarii
economice.”

Amendamentul 3

Propunere de regulament — act de modificare
Articolul 1 — punctul 4
Regulamentul (CE) nr. 732/2008

Articolul 10

Textul propus de Comisie Amendamentul
4. La articolul 10 alineatul (3), punctul de 4. Articolul 10 se modifica dupd cum
la sfarsitul literei (b) se inlocuieste cu urmeaza:

punct si virguld, iar dupa litera (b) se
adaugd urmatoarele:

(a) La articolul 10, alineatul (1) se
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»Sau

(c) pana la 15 decembrie 2011, in cazul
unei cereri depuse in conformitate cu
articolul 9 alineatul (1) litera (a) punctul

(iii),
sau

(d) pana la 15 iunie 2013, in cazul unei
cereri depuse Tn conformitate cu articolul 9
alineatul (1) litera (a) punctul (iv).”

Amendamentul 4

Propunere de regulament — act de modificare

Articolul 1 — punctul 4a (nou)
Regulamentul (CE) nr. 732/2008
Articolul 10a (nou)

Textul propus de Comisie

PE452.776v01-00

inlocuieste cu urmatorul text:

»(1) Comisia examineaza cererea
insotita de informatiile mentionate la
articolul 9 alineatul (2). Atunci cand
examineaza cererea, Comisia tine seama
de constatarile facute de organizatiile si
agentiile internationale competente.
Comisia poate sa adreseze tarii
solicitante orice Tntrebare pe care
aceasta o considera utila si poate verifica
informatiile primite de la tara solicitanta
sau din orice alti sursi in cauza, inclusiv
Parlamentul European si reprezentantii
societatii civile, ca de exemplu partenerii
sociali.”

(b) La alineatul (3), punctul de la sfarsitul
literei (b) se inlocuieste cu punct si virgula,
iar dupa litera (b) se adauga urmatoarele:

Sau

(c) pana la 15 decembrie 2011, in cazul
unei cereri depuse in conformitate cu
articolul 9 alineatul (1) litera (a) punctul

(iii),
sau

(d) pana la 15 iunie 2013, in cazul unei
cereri depuse Tn conformitate cu articolul 9
alineatul (1) litera (a) punctul (iv).”

Amendamentul

4a. Dupa articolul 10 se insereazd
urmatorul nou articol:
Articolul 10a

» Comisia informeaza Parlamentul
European despre rezultatul tuturor

RR\860038R0O.doc



Amendamentul 5

Propunere de regulament — act de modificare
Articolul 1 — punctul 4b (nou)

Regulamentul (CE) nr. 732/2008

Articolul 17 — alineatul -1 (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 6

Propunere de regulament — act de modificare
Articolul 1 — punctul 4c (nou)

Regulamentul (CE) nr. 732/2008

Articolul 18 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

RR\860038R0O.doc 15/20

evaluarilor de impact asupra dezvoltarii
durabile realizate in legatura cu SGP.”;

Amendamentul

4b. La articolul 17 se insereaza un nou
alineat Tnainte de alineatul 1:

»(-1) Comisia controleazd in mod periodic
dacd angajamentele tirilor beneficiare
sunt respectate si daca nu existd vreun
motiy dintre cele mentionate la articolul
15 alineatele (1) si (2) si articolul 16
alineatele (1) si (2) pentru retragerea
temporara a regimurilor preferentiale.
Comisia publica un raport anual privind
retragerile temporare si il transmite
Consiliului, Parlamentului European si
statelor membre.”

Amendamentul

4c. Articolul 18 alineatul (3) se modifica
dupa cum urmeaza:

»(3) Comisia solicita toate informatiile
pe care le considera necesare, inclusiv
evaluarile, observatiile, deciziile,
recomandarile si concluziile disponibile
care provin de la celelalte institutii
europene si de la organismele de
supraveghere in cauza ale ONU, ale
Organizatiei Internationale a Muncii si

PE452.776v01-00
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Amendamentul 7

Propunere de regulament — act de modificare
Articolul 1 — punctul 4a (nou)

Regulamentul (CE) nr. 732/2008

Articolul 18 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

Amendamentul 8

Propunere de regulament — act de modificare
Articolul 1 — punctul 4a (nou)
Regulamentul (CE) nr. 732/2008
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ale altor organizatii internationale
competente. Respectivele informatii
servesc drept punct de plecare pentru
anchete pentru a determina daca o
retragere temporara se justifica pentru
motivul prevazut la articolul 15 alineatul
(1) litera (a). Comisia poate verifica
informatiile primite de la operatorii
economici, reprezentantii societdtii civile,
parlamentele tarilor beneficiare si tara
beneficiara in cauza.”

Amendamentul

4a. La articolul 18, alineatul (3) se
inlocuieste cu urmdtorul text:

»(3) Comisia solicita toate informatiile
pe care le considera necesare, inclusiv
evaluarile, observatiile, deciziile,
recomandarile si concluziile disponibile
care provin de la organismele de
supraveghere in cauza ale ONU, ale
Organizatiei Internationale a Muncii si
ale altor organizatii internationale
competente. Respectivele informatii se
si servesc drept punct de plecare pentru
anchete pentru a determina daca o
retragere temporara se justifica pentru
motivul prevazut la articolul 15 alineatul
(1) litera (a). Comisia poate verifica
informatiile primite de la operatorii
economici si tara beneficiara in cauza.”
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Articolul 19 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

Amendamentul 9

Propunere de regulament — act de modificare

Articolul 1 — punctul 4b (nou)
Regulamentul (CE) nr. 732/2008
Avrticolul 19 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

Amendamentul 10

Propunere de regulament — act de modificare

Articolul 1 — punctul 4c (nou)
Regulamentul (CE) nr. 732/2008
Articolul 20 — alineatul 7

RR\860038R0O.doc
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Amendamentul

4a. La articolul 19, alineatul (1) se
inlocuieste cu urmatorul text:

»(1) Comisia prezinta comitetului
mentionat la articolul 27 si
Parlamentului European un raport
privind concluziile sale.”

Amendamentul

(4b) La articolul 19, alineatul (4) se
inlocuieste cu urmdtorul text:

»(4) in cazul in care Comisia consideri
ca este necesara retragerea temporara,
aceasta - dupa informarea Parlamentului
European - inainteaza o propunere
corespunzatoare Consiliului, care
hotaraste in legdturd cu aceasta cu
majoritate calificata in termen de doua
luni. In cazul previzut la alineatul (3),
Comisia Tnainteaza propunerea sa la
sfarsitul perioadei prevazute la alineatul
respectiv.”
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 11

Propunere de regulament — act de modificare

Articolul 1 — punctul 4d (nou)
Regulamentul (CE) nr. 732/2008
Avrticolul 22 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

PE452.776v01-00
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Amendamentul

4c. La articolul 20, alineatul (7) se
inlocuieste cu urmdtorul text:

»(7) Atunci cand circumstante
exceptionale care necesita o actiune
imediata fac ancheta imposibila,
Comisia, dupa informarea comitetului
mentionat la articolul 27 si a
Parlamentului European, poate lua orice
masura preventiva strict necesara.”

Amendamentul

4d. La articolul 22, alineatul (1) se
inlocuieste cu urmdtorul text:

»(1) Comisia informeaza tara
beneficiara in cauza, in cel mai scurt
timp posibil, cu privire la orice decizie
luata in conformitate cu articolul 20 sau
21 inainte ca aceasta sa produca efecte.
Comisia informeazd, de asemenea,
Consiliul, Parlamentul European si
statele membre.”
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